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A.  II.  Maokenney, 

AGENTE  GENERAL. 


ÍA  gloria  de  poseer  un  automóvil  va 
^desvaneciendo. 

Los  métodos  ' modernos  de  producciói 
han  puesto  el  automóvil  ordinario  al 
alcance  de  todos. 

Empero,  la  satisfacción  de  poseer  un 
automóvil  de  primera  marca  es  mayor 
que  nunca. 

Pués— ¿quién  puede  ver  un  Packard  Eight 
— que  se  llevó  por  su  distinción  premios 
de  Monte  Cario  a Buenos  Aires  — de 
Biarritz  a Badén  Badén — sin  reconocer 
inmediatamente  su  supremacía  mundial 
por  la  elegancia  de  sus  lineas  y diseño* 


PACKARD 


PREGUNTE  A QUIEN  TENGA  UNO 
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Tiene  26  tipos  de  carrocerías  diferentes 
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Pida  informes  a: 

Agencia  de  Automóviles  NASH 

HERM.  KALTWASSER  & CO.  ' 
Distribuidores, 

Guatemala,  C.  A. 


Johannsen  & Co. 
Sub-agentes, 
Quezaltenango. 


Laeisz  & Co. 
Sub-agente?, 
Retalhuleu. 
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LAS  COOPERATIVAS 


Las  cooperativas  en  todas  partes  del  Mundo  prestan  importantes 
servicios  a la  clase  pobre  y en  Guatemala,  no  hay  duda  que  se  ha  visto 
el  asunto  con  el  interés  que  ofrece  ya  que  tan  aceptadas  son  por  los  coo- 
peratistas  que  ponen  en  ellas  la  esperanza  de  adquirir  con  pequeños 
pagos  aunque  sea  a un  alto  precio,  cuando  no  una  victrola,  una  máqui- 
na de  escribir  o una  casa. 

El  entusiasmo  que  se  ha  despertado  en  el  público  por  las  cooperati- 
vas que  de  diferentes  cosas  se  forman  a cada  momento,  pues  además 
de  las  que  hay  de  los  artículos  indicados  antes,  las  hay  de  otros 
y actualmente  se  organizan  las  de  casas  baratas  para  obreros,  es  tal, 
que  sin  ningún  escrúpulo,  hay  quienes  pretendiendo  engañar  al  público 
y a las  autoridades,  presentan  con  el  nombre  de  cooperativas,  rifas,  las 
cuales  están  comprendidas  en  los  juegos  de  azar,  pero  como  el  nombre 
es  llamativo,  bien  vale  la  pena  de  explotarlo  en  donde  no  todos  saben  lo 
que  es  una  cooperativa. 
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Un  Agradable  Cambio 

Siente  el  fumador  al  probar  los  cigarros 

“HAUS  NEUERBURG” 

SUAVES  Y AROMATICOS 


Elaborados  de  hoja  escogida 
oriental  por  personal  experto 
y con  fórmulas  secretas  que  se 
encuentran  en  posesión  de  la 
fábrica  por  varias  generaciones 
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LUJOSAMENTE  PRESENTADOS 
HAY  LOS  DIFERENTES  TAMAÑOS: 

♦ * 

GUELDEN  RING 
RAYENKLAU  OVERSTOLZ 
LOEWENBRUECK 

Uno  para  cada  gusto 

Almacén  Brackmann 

6a.  Avenida  Sur,  Número  3 

PRECIOS  FIJOS 
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Para  que  haya  cooperativismo  en  una  cosa,  deben  todos  los  que 
concurren  a la  cooperativa,  esperar  el  premio  que  equivalga  al  valor 
estipulado  de  la  acción,  como  por  ejemplo,  en  las  cooperativas  de  muebles 
y otras  en  que  al  final,  todos  los  que  han  tomado  acciones,  obtienen  al 
precio  estipulado  el  artículo  ofrecido;  que  en  los  sorteos  otros  hayan 
obtenido  por  menos  precio  el  artículo,  esta  es  cuestión  de  suerte  que 
en  nada  afecta  a los  cooperatistas.  Pero  de  esto,  a llamar  cooperativa  a 
lo  que  a la  simple  vista  es  una  rifa,  es  querer  equivocar  el  concepto  para 
engañar  al  público  y esto  no  es  honrado. 

Las  personas  que  toman  parte  en  una  cooperativa,  las  lleva  el  inte- 
rés de  adquirir  por  la  suerte  o por  lo  menos  por  un  precio  fijo  que  se 
efectúa  en  pequeños  pagos  aunque  sea  a largo  plazo,  algún  objeto;  los 
cooperatistas  contribuyen  en  conjunto  a su  pago  de  modo  que  el  favore- 
cido que  obtiene  su  premio  por  cooperación  de  todos,  éste  a su  vez  ya 
contribuyó  a los  premios  anteriores;  pero  estas  cooperativas  para  prestar 
más  seguridades,  deben  estar  garantizadas  con  una  fianza  efectiva  que 
cubra  por  lo  menos  las  dos  terceras  partes  del  valor  de  los  sorteos. 

Las  cooperativas  de  casas,  que  no  tienen  otro  fin  que  favorecer  a la 
clase  pobre  con  la  construcción  de  casas  baratas,  son  otras  que  para  dar 
más  confianza,  deben  estar  respaldadas  por  una  garantía  hipotecaria 
que  asegure  el  cumplimiento  del  compromiso,  de  lo  contrario,  serán  muy 
pocos  los  que  concurran  a ellas  por  temor  de  perder  sus  ahorros  si  las 
acciones  no  son  garantizadas  debidamente,  y continuarán  siendo  las  víc- 
timas de  los  propietarios  que  sin  conciencia  van  cada  día  aumentando  el 
valor  de  los  alquileres  de  las  viviendas.  La  cooperativa  que  presente 
la  mejor  y más  fuerte  garantía  hipotecaria,  no  hay  duda  que  será  la 
preferida  del  público  porque  sabrá  que  su  dinero  no  va  a perderse  o a 
servir  para  otros  negocios  ajenos  a lo  que  deben  destinarse. 

Para  que  el  público  no  sea  defraudado  en  sus  esperanzas,  deben 
pues  las  cooperativas  todas,  prestar  una  garantía  hipotecaria  que  cubra 
lo  menos  las  dos  terceras  partes  del  valor  de  los  sorteos  y la  autori- 
dad debe  vigilar  por  el  fiel  cumplimiento  de  sus  respectivos  reglamentos 
pues  cualquier  irregularidad  que  cometan,  no  sólo  la  sufren  los  coopera- 
tistas, sino  también  el  crédito  interior  y exterior  del  comercio  en  general 
y el  buen  nombre  de  las  autoridades  que  por  complacencia  y descuido 
autorizan  negocios  que  con  apariencia  de  favorecer  al  público,  llevan  un 
fondo  inmoral  o descansan  sobre  bases  inconsistentes. 

Las  rifas  son  otra  cosa  muy  distinta  y no  se  las  debe  confundir 
con  las  cooperativas;  para  aquellas  hay  leyes  especiales,  pues  forman 
parte  de  los  juegos  de  azar;  pero  siempre  deben  presentar  garantías 
para  evitar  lo  que  ya  ha  acontecido,  que  se  venden  los  números  y nunca 
se  hace  la  rifa  del  objeto  ni  se  devuelve  el  valor  del  número  vendido. 
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Gran  Fábrica  fle  Cigarrillos 

"LA  BOHEMIA,”  S.  A. 

*-  • 

Sucesores  de  BLANCO  & Co. 

Capital  500,000  dollars 
Guatemala,  8a.  Calle  Oriente,  Húmero  IV* 

Elaborados  con  tabacos  de  la  mejor  calidad. 

En  ventas  al  por  mayor  y al  contado  conce- 
demos muy  buenos  descuentos. 

Atendemos  pedidos  con  esmero  y prontitud  y 
damos  informes  sobre  precios  y condiciones 
al  que  los  solicite. 


Banco  de  OCCIDENTE 

Central  én  Quezaltenango.  Sucursal  en  Guatemala. 

ESTADO  SEMESTRAL  AL  2 DE  FEBRERO  DE  1927. 

Capital  autorizado,  oro  $2.000,000.00 

Capital  pagado,  oro $ 1.650,000.00 

Reserva  Interior,  oro 843,000.00 

Fondo  para  Eventualidades,  oro ,,  110,021.06 

Reserva  especial  para  valorización  de  nuestros  billetes: 

En  acciones  del  Banco  Central $ 100,000.00 

En  The  National  City  Bank  of  New  York 88,318.46  ,,  188,318.46 

Suma  oro  $ 2.791,339.52 

AGENCIAS:  CORRESPONSALES: 

En  las  cabeceras  de  los  Departa-  En  las  principales  plazas  de  Europa  y Es- 

mentos  de  la  zona  Occidental.  tados  Unidos  de  América. 

Abonamos  intereses  sobre  Depósitos  a la  Vista  y a Plazo  en  Moneda  Nacional  y O.  A. 

DIRECCION; 

José  Pomés.  Filadelfo  J.  Fuentes. 

José  C.  Vitola.  Adán  Molina  Milla. 

^ MAX.  DE  LEON  R„  Gerente. 


GUATEMALA, 
C.  A. 


El  Mejor  KELOj 

Cómprelo  y Quedará  Satisfecho. 


Joyería  y Relojería 

La  Perla 

FélixSchaefery  Cía. 


Agencia 
EXCLUSIVA 


EXPOSICION  DE  MUESTRAS 


1828 


Feria  técnica  j de  construcción 

FERIA  DE  VERANO  1928, 

del  4 de  Marzo  al  10  de  Marzo. 

FERIA  DE  OTOÑO, 

del  26  de  Agosto  al  1?  de  Septiembre. 

_ * 

MERCADO  CENTRAL 

para  el  Comercio  Internacional. 

La  feria  más  importante  del  mundo 

Iguales  ventajas  para  Productores  y Comprado- 
res. El  viaje  del  puerto  alemán  basta  Leipzig 
es  gratis  para  los  visitantes  de  la  feria.  Para  lo 
que  es  preciso  pedir  los  informes  respectivos  de 
los  representantes  honoríficos  para  Guatemala. 
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LABORES  DE  LA  CAMARA 


Acta  No.  188.  Sesión  celebrada 
el  9 de  noviembre  de  1927. 

Asistieron  los  señores:  Presidente 
J.  P.  Armstrong,  Vicepresidente 
David  E.  Sapper,  y Vocales  Pas- 
cual Duarte,  Enrique  Herrarte,  Ja- 
cinto J.  Cruz,  Emilio  Conde,  Ra- 
fael E Monroy,  José  María  Flores 
Penedo  y Federico  Rodríguez  Be- 
nito, faltando  con  excusa  don  Car- 
lso  Springmühl  y sin  ella  los  señores 
Carlos  F.  Novella,  Carlos  Quezada, 
Arturo  Nottebohm  y J.  H.  Roach. 

Fué  leída  y aprobada  el  acta  de 
la  sesión  anterior. 

El  Presidente  Sr.  Armstrong, 
dió  la  bienvenida  a don  David  E. 
Sapper,  Vicepresidente  de  la  Cá- 
mara, por  el  feliz  regreso  de  su 
viaje  a Estados  Unidos  y Europa. 

Fueron  admitidos  como  socios 
fundadores  los  señores  Julio  C.  To- 
riello,  Enrique  Toriello,  Franz 
Meindl,  Julio  Benjaminson  y José 
C.  Cofiño,  y como  contribuyente  el 
Banco  Central. 

Se  acordó  pasar  a la  Comisión 
de  Legislación  el  expediente  reci- 
bido del  Ministerio  de  Hacienda  y 
Crédito  Público,  referente  a si  el 
tranvía  puede  ser  gravado  con  el 
impuesto  a que  están  obligados  los 
ferrocarriles,  según  pretende  la  Te- 
sorería de  las  Casas  de  Benefi- 
cencia. 

Se  mandó  acusar  recibo  al  Mi- 
nisterio de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, dándole  las  gracias  por  la 
resolución  recaída  en  el  reclamo 
hecho  por  la  Cámara,  sobre  el  aforo 
inconforme  aplicado  a una  partida 
de  calzado  importado  por  los  seño- 
res Juan  Brackmann,  hijos  y Cía. 

Se  comisionó  a don  Jacinto  J. 
Cruz  y a don  Emilio  Conde,  para 


que  estudien  y propongan  a la  Cá- 
mara la  manera  de  arreglar  el  pago 
del  impuesto  de  peajes  que,  según 
indicaciones  de  varios  comerciantes, 
se  quedan  con  recibos  que  no  pue- 
den hacer  efectivo  sin  perder  un 
25%  con  otros  importadores. 

Acta  No.  189.  Sesión  celebrada 
el  29  de  noviembre  de  1927. 

Asistieron  los  señores:  Presidente 
J.  P.  Armstrong,  Vicepresidente 
David  E.  Sapper,  Tesorero  Carlos 
Springmühl  y Vocales  Emilio  Con- 
de, José  María  Flores  Penedo,  J. 
H.  Roach  y Jacinto  J.  Cruz,  faltan- 
do con  excusa  don  Enrique  Herrarte 
y sin  ella,  los  Srs.  Pascual  Duarte, 
Federico  Rodríguez  Benito,  Carlos 
F.  Novella,  Rafael  E.  Monroy, 
Carlos  Quezada  y Arturo  Notte- 
bohm. 

Fué  aprobada  el  acta  de  la  sesión 
anterior. 

Fueron  admitidos  como  socios 
fundadores  lo»  señores:  Guatemala 
Plantations  Ltd.,  Julio  Castañeda 
Godoy,  A.  E.  G.  Latino  Ameri- 
cana y W.  J.  Jessup,  y Pedro  Del- 
gado, José  y Francisco  Cordón 
Horjales  como  socios  contribuyen- 
tes. 

Se  dispuso  que  la  Tesorería  de 
la  Cámara  erogue  la  suma  de  Cien 
Quetzales,  valor  con  que  contri- 
buirá y mandará  entregar  al  Co- 
mité de  la  Semana  Pro-Aviación. 

Se  dió  cuenta  con  una  comuni- 
cación de  varios  comerciantes  im- 
portadores de  licores,  en  que  se 


i ABEAHAM  REYES  CHEVES  ! 


FARMACEUTICO 


GUATEMALA 


RETAlsHULEU 


Sexta  Avenida  Sur,  Número  26. 

Importación  directa  de  las  fábricas  más  renombradas  de  Euro- 
pa y Estados  Unidos  de  América,  que  permite  dar  artículos  de 
suprema  calidad  a los  PRECIOS  MAS  FAVORABLES. 

Por  regla  general,  los  pedidos  se  des- 
pachan el  mismo  día  en  que  se  reciben. 

MUCHA  ATENCION  en  el  despacho  de  recetas  bajo 
la  vigilancia  del  Regente  propietario. 

| TELEFONO 


H 


ll 
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A.  M1L0TA  & CO. 

Fábrica  de.  Jabones  y Productos  Químicos. 

JABON  PARA  LAVAR  ROPA: 

"Sunreis  Azul”  en  barras.  “Sunreis  Azul”  en  panes.  “Sunreis 

Blanco”  en  panes. 

JABONES  PERFUMADOS: 

“Fleur  de  París” 

PARA  HOTELES,  EN  TRES  COLORES 

Jabón  para  baño.  Jabón  de  Glycerina.  Jabón  de  Glycerina 
Estilo  Inglés.  Jabón  Medicinal  para  el  Tocador. 

Para  la  elaboración  de  nuestros  jabones  empleamos  exclusivamente 
los  mejores  materiales  obtenibles  en  los  mercados  del  exterior 

oficina:  T av.  sur,  n?  13. — FRENTE  AL  HOTEL  CONTINENTAL  i 


BOLETIN  DE  LA  CAMARA  DE  COMERCIO 


quejan  de  la  competencia  que  les 
hacen  los  que  sin  pagar  la  patente 
respectiva  importan  las  mismas 
mercaderías  y las  venden  a parti- 
culares. En  vista  de  lo  expuesto 
por  los  importadores  referidos,  se 
acordó  dirigirse  al  Ministerio  de 
Hacienda  y Crédito  Público,  reco- 
mendándole que  para  evitar  la  com- 
petencia de  que  se  quejan  los  co- 
merciantes aludidos,  se  aumente  el 
impuesto  que  de  conformidad  con 
la  respectiva  ley  hay  actualmente 
establecido  para  los  importadores 
sin  patente. 

Tomando  en  consideración  lo 
reducidas  que  son  ya  las  oficinas  de 
Fardos  Postales,  se  acordó  comi- 


1 1 

sionar  a los  señores  ].  P.  Arm- 
strong  y Carlos  Springmühl  para 
que  hagan  una  visita  al  señor 
Ministro  con  el  objeto  de  pedirle 
la  ampliación  de  las  referidas  ofici- 
nas. 

En  vista  de  lo  expuesto  por 
varios  comerciantes  que  temen  qur 
la  Cooperativa  Guatemalteca, 
rifa  que  se  anuncia  en  los  perió- 
dico, a páginas  enteras,  no  esté 
organizada  de  manera  que  el  pú- 
blico quede  bien  garantizado,  la 
Junta  Directiva  acordó:  dirigir  una 
comunicación  a la  Jefatura  Po- 
lítica suplicándole  se  den  a co- 
nocer a la  Cámara  las  bases  só- 
bre  que  se  dió  la  licencia  respec- 
tiva. 


Panadería  “US  VICTORIAS" 

5?  Avenida  Sur,  número  70.— Frente  al  Parque  “La  Concordia’’ 

- = TELEFONO  587 

El  PAN  “VICTORIAS”  es  elaborado  con  materiales  de 
primera  y procedimientos  científicos  y modernos:  es  higiénico  y 
satisface  el  gusto  más  delicado. 


Pan  de  Viena.  - - Pan  de  Centeno  legítimo. 
Pan  de  distintas  clases  para  todos  los  gustos. 

Venta  de  Harinas  y Manteca. 

Todo  de  CUIDADO  GARANTIZADO. 


JUAN  HERNANDEZ  E HIJOS. 


«IVIVTS/IVIVIV/IVIVlVIVIVlVIVIVTWIVIVjVIVlv/IWI'/r^IVlVIs/l'ulV/I \yj vT\/lVJVl  yA^IvIVTVJVIVIVIVTVIVlVIV  IVIVÍvIvIvlvIv  IVlVTVTvt VT>  I 


)tcocacceic}:<CB(:t:tj(^oc<icesococK}c;3<8<$<e>s^}e^B^geseeg^('Cci'jaomQmoof  „ 


LJ 


ii 


n 


9a.  Avenida  Sur,  No.  44.  - Guatemala. 

Tenemos  y Fabricamos  Toda  Clase  de  Muebles 
Finos,  Muebles  de  Sala,  Dormitorio,  Comedor, 

- - Etc.,  Etc.  - - 

V ti  tí  Nuestros  Precios  y Kstilos 
Antes  de  Hacer  sus  Compras. 

ZEPEDA  HNOS. 

Teléfono  Número  363. 
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Emite  Pólizas  Bajo  Condiciones  Favorables,  Contra 

los  Riesgos  Siguientes:  ■-■  -■  - -■  - 

© 

Incendio  — Transporte  Marítimo  y Terrestre 
Revolución Terremoto Equipajes 


AGENTE  GENERAL  para  la  República  de  Guatemala. 

OFICINAS:  12  Calle  Oriente,  Número  I, 


APARTADO  54 
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United  Fruit  Company 


5*  AVENIDA  SUR,  NUMERO  36 


Mein  de  Pajil  y de  Caifa 

Especialidad  en  embarques  de  Café,  Cue- 
ros y Pieles  con  destino  a cualquier  puerto 
de  los  Estados  Unidos  y Europa. 

Vapores  de  carga  salen  cada  semana  para 
Nueva  York. 

Servicio  de  pasajeros  a Nueva  York  cada 
14  días;  los  vapores  tocan  Cuba  y Jamaica. 

Hay  Tres  vapores  de  carga,  de  Puerto 
Barrios  a Nueva  Orleans  y Mobile,  cada 
semana. 

Servicio  de  pasajeros  a Nueva  Orleans 
cada  Domingo. 

Pila  Usted  Nnestros  Itinerarios 
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Emerson  - Garag< 

GUATEMALA,  C.  A. 
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Desengáñese  Usted 

LA  MARQUESA 


es  la  JOYERIA  Y RELOJERIA  que  constantemente  ofrece 
a su  clientela  un  hermoso  surtido  en  artículos  de  fantasía  propios 

,>£^PARñ  REGALON 

Agencia  de  los  inimitables  relojes  INVAR,  de  los  cuales 
hay  siempre  GRAN  CANTIDAD  DONDE  ESCOGER. 


LA  MARQUESA 


AVENIDA 
SUR  y ^ GALLE 
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BOLETIN  DH  LA  CAMARA  DE  COMERCIO 


La  Evolución  de  la  Vida  Comercial  de  Guatemala 


No  a tan  agigantados  pasos  co- 
mo el  anhelo  del  progreso  patrio  y 
el  amor  hacia  el  pequeño  país  que 
es  nuestra  casa  solariega  lo  desea- 
ra, pero  sí  de  manera  bien  orienta- 
da se  va  verificando  en  Guatemala 
la  evolución  en  la  vida  comercial, 
como  en  casi  todos  los  órdenes  de 
la  actividad,  humana.  Fácil  es  no- 
tar esta  evolución  recorriendo  las 
calles  comerciales  de  la  urbe  capi- 
tolina  y dando  un  vistazo  a los  pe- 
riódicos. Hay  en  ellas  y en  ellos 
muchísimos  anuncios,  lo  cual  de- 
muestra que  los  comerciantes  de  la 
época  presente  comprenden  bien  la 
urgente  necesidad  de  emplear  el 
anuncio  como  el  más  eficaz  medio 
de  lograr  el  mayor  auge  en  sus  ne- 
gocios. Y ya  no  solamente  se 
anuncia  dando  la  dirección  del  al- 
macén y mencionando  las  merca- 
derías que  en  éste  son  ofrecidas  en 
venta,  sil  :>  que  se  da  también  en 
el  anuncio  mismo  el  precio  fijo  de 
estas  mercaderías  y se  pone  igual- 
mente el  precio  en  las  vitrinas  don- 
de tales  mercaderías  son  exhibi- 
das. Estos  procedimientos  son 
por  completo  diferentes  de  los 
antiguos  en  que  la  vida  comer- 
cial tenía  sus  misteriosos  secre- 
tos y se  creía  el  más  hábil  due- 
ño de  almacén  o dependiente  aquel 
que  lograba  vender  una  mercancía 
con  un  peso  o dos  de  recargo  en  el 
precio  corriente,  corriendo  el  riesgo 
de  que  el  comprador,  víctima  de 
aquel  atraque,  no  volviese  nunca  a 
poner  los  pies  en  el  almacén  donde 
el  que  no  sabía  o no  quería  regatear 
llevaba  por  cinco  pesos  lo  que  a 
quienes  sí  sabían  y querían  perder 
su  tiempo  regateando,  era  dado  por 
tres  o cuatro.  El  regateo,  esa  co- 
sa desconocida  en  los  países  donde 


se  sabe  que  el  tiempo  es  oro  y que, 
por  consiguiente,  no  hay  que  perder- 
lo, era  en  Guatemala  parte  inte- 
grante de  la  vida  comercial  y lar- 
gas horas  resultaban  perdidas  en  las 
tiendas  entre  clientes  y dependien- 
tes, ofreciendo  los  primeros  la  mi- 
tad de  los  precios  pedidos  por  los 
segundos,  hasta  que,  en  virtud  de 
alzas  de  los  primeros  y bajas  de  los 
segundos,  llegaban  a ponerse  de 
acuerdo,  después  de  representar  una 
comedia,  cuyas  escenas  culminan- 
tes eran  la  marcha  del  comprador 
hacia  la  puerta  del  almacén  aparen- 
tando que  se  marchaba  sin  adquirir 
la  mercadería  y la  llamada  del  co- 
merciante para  darle  ésta  por  el 
verdadero  precio,  cuando  veía  que 
el  cliente  resultaba  ser  de  los  que 
sabían  al  dedillo  el  famoso  regateo. 
Toda  la  gruesa  artillería  de  la  men- 
tira se  disparaba,  resonando  aque- 
llas inútiles  frases  de  “por  ser  a 

Ud” “se  lt)  daremos  en  tanto,” 

“pero  no  lo  vaya  a decir  a nadie,” 
etc.,  etc.  Todo  esto  que,  sobre 
ser  inútil,  resultaba  por  completo 
absurdo,  ha  quedado  por  fortuna 
abolido  con  el  sistema  de  los  pre- 
cios fijos  que  es  el  que  impera  hoy 
en  la  casi  totalidad  de  los  almace- 
nes de  Guatemala,  cuyos  propieta- 
rios han  comprendido  que  no  es  el 
más  hábil  el  que  logra  vender  caro 
a pocos  clientes  sino  el  que  consi- 
gue vender  mucho  aun  cuando  sólo 
obtenga  re'ducida  utilidad  en  cada 
venta. 
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El  mejoramiento  de  las  vías  de 
comunicación  en  nuestra  patria  y 
la  facilidad  que  hay  hoy  para  llegar 
de  la  capital  a varios  puntos  de  la 
República  en  automóvil,  son  facto- 
res que  han  de  producir  favorables 
resultados  para  el  desenvolvimiento 
de  la  vida  comercial,  haciendo  que 
las  casas  importadoras  de  la  capi- 
tal multipliquen  el  número  de  sus 
agentes  viajeros  y ya  no  se  confor- 
men con  esperar  la  visita  de  sus 
clientes  departamentales,  sino  que 
en  los  domicilios  y almacenes  de 
éstos  hagan  una  eficaz  labor  de  co- 
locación de  mercaderías  por  medio 
de  bien  ordenados  muestrarios,  ca- 
tálogos especiales,  etc.  Mas  para 
esto  no  solamente  se  necesita  de 
buenas  vías  de  comunicación  sino 
también  de  disponer  de  agentes 


viajeros  bien  preparados  para  el 
desempeño  de  su  misión.  En  la 
formación  de  éstos  mucho  es  lo  que 
pueden  ayudar  las  escuelas  comer- 
ciales establecidas  en  Guatemala  y 
singularmente  la  introducción  en  el 
nuevo  plan  de  estudios  de  la  catre- 
ra de  AGENTE  VIAJERO  como 
carrera  especial,  con  determinados 
estudios  que  capaciten  al  individuo 
que  la  abrace  para  obtener  en  ella 
los  más  felices  resultados. 

Bastante  falta  todavía  para  lle- 
gar en  Guatemala  al  pleno  desen- 
volvimiento de  la  vida  comercial, 
pero  la  evolución  está  ya  bien  ini- 
ciada y fácil  es  proseguirla  hacién- 
dola cada  día  más  intensa  con  mu- 
tuo beneficio  del  público  y de  los 
comerciantes. 

Haroldo. 
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Enrique  Asco! i 

7a.  Avenida  Sur,  número  8c  — GUATEMALA,  C.  A. 
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S COMISIONES  EN  GENERAL  8 
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REPRESENTANTE  DE  CASAS  EXTRANJERAS 


H COMPRA  y VENTA  de  CAFE  H 

♦♦  ♦♦ 

•i  ♦♦ 

1 COMPRA  y VENTA  de  GIROS  I 

ü ♦♦ 

$$  Sobre  el  Extranjero  y toda  clase  de  Transacciones  Bancarias.  ti 


S ttmtnmnttmmntmtmtttnnttnamtmtnm  j 


% • 


J.  P.  Armstrong  A.  Lamport 

5a.  Avenida  Sur,  No.  8 
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Tendremos  mucho  gusto  en  darles  precios  para  los 
artículos  siguientes: 

Carbonato  de  Soda 

Sal  común  de  Inglaterra 
Potasa  Cáustica 

Harina  “Gold  Medal” 

% 

Alambre  espigado 
LAMINAS  Inglesas  y Americanas 
Aceite  de  Linaza 


-o-o- 


Representamos  Fabricantes  de: 

Manta  Americana  y Japonesa 
Lona  Azul  Lona  Cruda 

Casimires,  Etc.  J 
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FARMACIA 

“LA  SALUD” 

J.  M.  Flores  Penedo 

Sexta  A Tenida  Sur,  Número  9. 

rtacióo  directa  de  Enrona  y E.E.D.ü. 

PRECIOS  MODICOS 
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La  Cámara  de  Comercio 


DE  GUATEMALA- 


88 


CONSTITUIDA  PARA  EL  MANTENIMIENTO, 
DESARROLLO  Y ENSANCHE  DEL  COMERCIO, 
LA  INDUSTRIA  Y FINANZAS  NACIONALES, 
RUEGA  AL  PUBLICO  EN  GENERAL,  SE  SIRVA 
MANDAR  A SUS  OFICINAS  io  'CALLE  ORIEN- 
TE, NUMERO  i.  (Altos)  CUALQUIER  INICIA- 
TIVA  TENDIENTE  AL  MEJORAMIENTO  DE 
ESTOS  RAMOS 
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Cámara  de  Comercio 

A TODOS  LOS  COMERCIANTES, 
INDUSTRIALES,  ETC.,  ETC. 

9 • 

Todo  el  que  desee  ser  conocido  en  los  mer- 
cados extranjeros  debe  anunciarse  en  “EL 
BOLETIN  DE  LA  CAMARA  DE  CO- 
MERCIO DE  GUATEMALA.  

Este  Boletín  es  enviado  a todas  las  Cá- 
maras de  Comercio  de  América,  Europa,  Asia 
y Africa.  Anunciando  en  él  será  de  mucha 

ayuda  al  comerciante.  < 

La  CAMARA  DE  COMERCIO  también 
acepta  en  su  seno  a todos  los  comerciantes 
honrados  que  deseen  ingresar  a la  Institu- 
ción, ya  sea  como  socios  fundadores,  contri- 
buyentes o corresponsales.  

Se  enviarán  a quien  solicite  los  estatutos 
respectivos. 

El  Boletín  de  la  Cámara  de  Comercio 
de  Guatemala  se  reparte  GRATIS. 
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La  Cámara  de  Comercio 

y la  “ Cooperativa  Guatemalteca ” 


La  Cámara  de  Comercio  ante  la  Jefatura  Política, 
en  solicitud  de  datos  sobre  la  rifa  que  con  el  nom- 
bre de  "Cooperativa  Guatemalteca"  se  ha  organi- 
zado últimamente  en  esta  ciudad. 

Guatemala,  28  de  Noviembre  de 
192  7- 

Señor  Jefe  Político  Departamental, 
Presente. 

Muy  señor  nuestro: 

Por  anuncios  publicados  en  la 
prensa  de  esta  ciudad,  la  Cámara 
de  Comercio  de  Guatemala  se  ha 
enterado  de  una  rifa  que  con  el  nom- 
bre de  “'Cooperativa  Guatemal- 
teca”, ha  autorizado  el  despacho  de 
su  merecido  cargo,  a un  señor  de 
nombre  Amoldo  Neumann. 

En  otras  ocasiones,  como  por 
ejemplo,  cuando  Don  Joaquín  Ro- 
bles Corzo  solicitó  licencia  para  es- 
tablecer una  rifa  comercial  que  más 
o menos  es  la  misma  cosa  que  la 
que  ahora  se  quiere  llamar  “Coo- 
perativa Guatemalteca”,  se  pidió 
la  opinión  de  la  Cámara  y,  si  bien 
es  cierto  que  en  la  solicitud  del  se- 
ñor Robles  Corzo  se  concretó  a de- 
cir que  estando  esa  clase  de  rifas 
catalogadas  entre  los  juegos  de 
azar,  era  la  Jefatura  Política  la  que 
debía  decidir  de  conformidad  con 
las  leyes  respectivas;  esta  actitud 
de  la  Cámara  la  aprobó  el  comercio 
ya  que  ningún  riesgo  corría  su 
buen  nombre  si  la  Jefatura  autori- 
zaba la  rifa  que  se  solicitaba. 

El  caso  de  la  “Cooperativa  Gua- 
temalteca” que  nada  tiene  de  coo- 
perativismo, es  diferente  del  ante- 
rior y algunos  comerciante  justa- 
mente alarmados  por  el  descrédito 
que  puede  acarrear  para  el  comer- 
cio en  general  que  la  Cooperativa 


que  nos  ocupa  no  esté  suficiente- 
mente respaldada  que  garantice 
tanto  al  comercio  como  ál  público, 
se  han  dirigido  a nosotros  pregun- 
tándonos si  tenemos  conocimiento 
de  tal  asunto. 

Entendemos  que  para  autorizar 
al  señor  Neumann  el  funcionamien- 
to de  la  “Cooperativa  Guatemal- 
teca”, la  Jefatura  Política  lo  ha 
obligado  a llenar  todos  los  requisi- 
tos legales  y de  garantía  que  se  ne- 
cesitan para  esta  clase  de  rifas  co- 
mo es  en  primer  lugar,  prestar  una 
fianza  hipotecaria  por  el  valor  total 
de  cada  sorteo  para  que  en  caso 
de  un  fracaso,  pueda  el  público  po- 
seedor de  los  respectivos  billetes 
recuperar  su  valor,  de  lo  contrario 
se  encontrarán  argumentos  para 
justificar  el  fracaso,  el  público  per- 
derá su  dinero  y sufrirá  considera- 
blemente tanto  en  el  interior  como 
en  el  exterior,  el  crédito  de  nuestro 
comercio. 

Para  desvanecer  el  temor  de  los 
comerciantes,  es  que  nos  permiti- 
mos el  honor»  de  dirigirnos  a usted 
suplicándole  darnos  a conocer  las 
condiciones  en  que  se  concedió  la 
autorización  para  el  funcionamiento 
de  la  “Cooperativa  Guatemal- 
teca”, pues  creemos  que  de  haber 
llenado  los  requisitos  que  garanti- 
cen al  público  y al  comercio,  la  opi- 
nión de  la  Cámara  será  de  mucho 
peso  para  la  Empresa. 

Con  toda  consideración,  nos  sus- 
cribimos sus  muy  atentos  y Ss.  Ss. 

CAMARA  DE  COMERCIO  DE 
GUATEMALA, 

J.  P.  Armstrong, 

Presidente. 

M.  Antillón  P., 

Secretario. 


Banco:-:  Colombiano 


FUNDADO  EN  EL  AÑO  1878. 

NEGOCIOS  BARCARIOS  EN  GENERAL 


Cajas  de  Seguridad  para  el  Público 
SAFE  DEPOSIT  VAULTS  = 

CUATEMALA,  C.  A. 
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GEBLACH  & CO. 


COMPRADORES  DE  CAFE  DE  TODAS  CLASES 
ACEPTAMOS  EN  NUESTRO  BENEFICIO 


“LA  MODERNA” 


Toda  clase  de  café  para  trillar,  separar  y escoger. 


ASERRADERO.— TALLER  AMERICANO 

GUARDA  VIEJO 

Compra  y venta  de  madera.  Construcciones  de  casas. 

Muebles  de  todas  clases. 


OFICINA:  10  Calle  Poniente,  Núm.  9. — Teléfono  Núm.  72 
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La  Ampliación  de  la  Oficina  de  Fardos  Postales 


La  Cámara  de  Comercio  se  interesa  por  que  el 
local  que  ocupan  las  oficinas  de  Fardos  Postales 
sean  ampliadas  de  manera  conveniente  para  que 
puedan  prestar  un  eficiente  servicio. 


Guatemala,  17  de  Nbre.  de  1927. 
Señor  Ministro  de  Fomento, 

Presente. 

Señor  Ministro: 

La  Cámara  de  Comercio  de  Gua- 
temala, ha  recibido  comunicaciones 
de  los  comerciantes  de  la  capital, 
poniendo  en  su  conocimiento  las 
dificultades  con  que  tropiezan  en  la 
Oficina  de  Fardos  Postales  para  el 
desalmacenaje  de  sus  mercaderías 
debido  a la  incomodidad  del  local. 

Las  oficinas  de  Fardos  Postales 
servidas  por  empleados  activos,  no 
'son  ya  suficientes  para  contener  en 
la  forma  debida  que  facilite  el  pron- 
to despacho,  la  gran  cantidad  de 
fardos  postales  que  llegan  consig- 
nados a gran  número  de  importa- 
dores; las  pilas  de  paquetes  se  for- 
man sin  ningún  orden  y llegan  a 
ser  éstas  tan  grandes,  que  es  mate- 
rialmente imposible  para  los  em- 
pleados, encontrar  con  la  debida 
precisión  los  que  correspondan  al 
comerciante  que  haya  tenido  la 
mala  suerte  de  ser  de  los  primeros 
con  cuyos  paquetes  se  dió  principio 
a la  formación  de  la  pila.  El  Se- 
cretario de  la  Cámara  visitó  los  de- 
pósitos de  fardos  en  las  oficinas  a 
que  nos  referimos,  y pudo  darse 
cuenta  no  sólo  de  la  incomodidad 
de  los  almacenes,  sino  también  del 
múltiple  trabajo  de  los  empleados 
para  prestar  el  mejor  servicio  posi- 
ble que,  por  más  que  hacen,  no  lo- 
gran que  éste  sea  satisfactorio  por 


falta  de  un  local  que  permita  el  me- 
jor arreglo  de  los  paquetes,  pues 
en  la  actualidad,  para  buscar  mu- 
chas veces  uno  sólo,  pierden  un  día 
porque  falta  sitio  para  ponerlos  en 
el  orden  debido. 

Al  señor  Ministro  no  se  oculta 
que  cada  día  la  importación  por 
medio  de  fardos  postales  aumenta 
considerablemente  y como  es  natu- 
ral, exige  una  dependencia  amplia 
que  permita  el  manejo  rápido  de 
los  paquetes  pues  de  lo  contrario, 
no  sólo  habrá  demora  en  el  despa- 
cho de  los  que  ya  se  hayan  sacado 
de  los  sacos  respectivos,  sino  que 
los  bultos  que  van  llegando,  tienen 
forzosamente  que  esperar  que  haya 
local  para  que  puedan  ser  abiertos  y 
esto  es  en  perjuicio  del  comercio, 
porque  casi  siempre  son  pedidas 
por  medio  de  fardos,  mercaderías 
de  actualidad  que  al  sufrir  demora 
y llegar  fuera  de  tiempo,  ocasionan 
pérdida  al  importador,  además  de 
la  demora  que  indispensablemente 
sufre  el  Fiscft  para  percibir  los  de- 
rechos correspondientes. 

En  vista  de  las  dificultades  que 
anotamos  antes,  y como  una  pre- 
vención para  lo  porvenir,  la  Cámara 
de  Comercio  pide  al  señor  Ministro 
poner  de  su  parte  cuanto  esté  a su 
alcance  a fin  de  que  los  almacenes 
de  Fardos  Postales,  sean  ampliados 
en  forma  conveniente  o,  en  caso  de 
no  poderse  por  falta  de  sitio,  se  tras- 
laden las  oficinas  a otro  edificio  que 
reúna  las  condiciones  necesarias  ya 
que  actualmente  no  cuentan  en  don- 
de están,  con  completa  amplitud. 


International  Railways 


r 


Trenes  diarios  de  pasajeros  de  Guatemala  a Puerto  Barrios, 
San  José  y Ayutla  y viceversa,  tocando  en  las  estaciones  inter- 
medias y haciendo  conexión  en  Muluáy  San  Felipe  con  automóviles 
para  Quezaltenango,  y en  Ayutla  con  los  trenes  de  los  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México,  que  salen  del  Suchiate  todos  los  días. 


Los  trenes  de  pasajeros  de  Retalhuleu  a Champerico  corren  los 
días  DOMINGO,  MARTES,  JUEVES  y SABADO,  de  Junio  a 
Noviembre,  y diariamente  excepto  Lunes,  de  Diciembre  a Mayo,  re- 
gresando de  dicho  puerto  el  mismo  día.  Los  pasajeros  de  y para 
Champerico  deberán  pernoctar  en  Retalhuleu;  los  que  van  o vie- 
nen de  San  José,  deberán  trasbordar  en  Escuintla,  y los  que  van 
a México,  vía  Ayutla,  deberán  salir  de  Guatemala  por  el  tren 
N?  3 a las  7.15  a.  m. 
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GUATEMALA 
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El  tren  para  Puerto  Barrios  sale  de  Guatemala  a las  8 a.  m. 
para  llegar  a las  8.20  p.  m.  y el  de  Puerto  Barrios  para  Guatemala 
a las  8 a.  m.  para  llegar  a las  8.20  p.  m.  y el  que  va  para  San  José 
y Ayutla,  a las  7.15  a.  m-  para  llegar  a Ayutla  a 7.50  p.  m. 


Los  pasajeros  de  o para  San  Felipe  deberán  salir  de  Guatema- 
la en  el  tren  que  sale  a las  7.15  a.  m.  y en  el  que  sale  de  Ayutla  a 
Guatemala  a las  5.30  a.  m. 


El  tren  de  Guatemala  a Escuintla  sale  a las  2.10  p.  m.  y el  de 
Escuintla  a Guatemala  a las  6.10  a.  m. 


of  Central  America 


El  tren  de  Ayutla  para  Guatemala  sale  de  Ayutla  a las  5.30 
a.  m.  para  llegar  a Guatemala  a las  6.20  p.  m. 


El  tren  para  San  José  sale  de  Escuintla  a la  1.20  p.  m.  y llega 
a San  José  a las  4.30  p.  m.  y el  tren  de  San  José  para  Escuintla 
sale  a las  8.45  a.  m.  para  llegar  a Escuintla  a las  11.50  a.  m. 

El  tren  de  Ocós  para  Ayutla  sale  a las  3.55  a.  m.  y el  de  Ayu- 
tla para  Ocós  sale  a las  8.o5  p.  m. 


El  tren  de  Zacapa  a Guatemala  sale  a las  5.50  a.  m.  y el  de 
Guatemala  a Zacapa  sale  a las  11.25  a.  m. 


El  tren  de  Puerto  Barrios  a Zacapa  sale  a las  6.  a.  m.  y llega  a 
t Zacapa  a las  3.30  p.  m.  y el  de  Zacapa  a Puerto  Barrios  sale  a las 
* 6.50  a.  m.  y llega  a Puerto  Barrios  a las  4.50  p.  m. 


Se  ruega  a los  señores  pasajeros  proveerse  de  sus  respectivos  $ 
boletos  de  pasaje  antes  de  abordar  el  tren  y evitar  la  multa  que,  en  | 
caso  contrario,  hará  efectiva  el  auditor  de  Trenes.  J 


Para  más  informes,  etc.,  dirigirse  a las  Oficinas  de  la  Estación  * 
+ Central,  Guatemala.  J 

I la  gerencia! 


•r 
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MrtEGLI  & Co. 

SUCS.  DE  GESER  & Co. 


Ofrece  a su  apreciable  clientela  el  surtido  más  completo  de 
mercaderías  en  general. 

AGENTES  EXCLUSIVOS  para  la  venta  de  los  casimires 

de  AMATITLAN. 

REPRESENTANTES  de  la  renombrada  fábrica  DUERKOPP 
bicicletas  y máquinas  de  coser. 

REPRESENTANTES  de  Dr.  A.  Wander  A.  G.  de  Berna 
(Suiza)  productores  de  la  famosa 


Ovomaltina  Nutromalt.,  etc.  etc. 


TOPKE  & Co 


7a.  Avenida  Sur. 

ALMACEN  de  MAQUINARIA.  FERRETERIA.  FA- 
BRICA de  CÁNDELAS.  ESTEARINA  y PARAFINA 

RPOLO 


. Representantes  de 

THE  GEO  L.  SQUIER  MFG.  Búffalo. 

MAQUINARIA  para  CAFE,  AZUCAR,  ARROZ,  etc. 
ADLER  WERKE  W ORM — HEINRICH  KLEYER  A.  G. 


FRANKFÜRT  A.  MAIN 

Bicicletas,  Maquinaria  de  Escribir,  Automóviles  Auto-camiones. 
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Esperando  que  la  presente  me- 
rezca la  atención  del  señor  Minis- 
tro, tenemos  el  honor  de  suscribir- 
nos con  la  mayor  consideración  sus 
muy  atentos  y Ss.  Ss. 

CÁMARA  DE  COMERCIO  DE 
GUATEMALA, 

(f)  ].  P.  Armstrong, 

Presidente. 

(f)  M.  Antillón  P., 

Secretario. 


Guatemala,  17  de  Nbre.  de  1927. 

Señor  Ministro  de  Hacienda  y Cré- 
dito Público, 

Presente. 

Señor  Ministro: 

Suplicándole  tomar  nota  y al  mis- 
mo tiempo  nos  preste  su  valiosa 
ayuda  para  que  el  Ministerio  de 
Fomento  resuelva  de  la  mejor  ma- 
nera posible  la  súplica  que  le  hace- 
mos, tenemos  el  honor  de  adjuntar- 
le una  copia  de  la  comunicación 
que  con  esta  misma  fecha  dirigimos 
a dicho  funcionario  en  la  cual  como 
usted  se  servirá  ver,  tratamos  de  la 
incomodidad  que  para  un  buen  ser- 
vicio presentan  las  oficinas  de  Far- 
dos Postales. 

Agradeciéndole  de  antemano  lo 
que  en  favor  del  comercio  pueda 
usted  hacor,  logramos  la  ocasión 
para  suscribirnos  con  la  mayor  con- 
sideración, sus  muy  atentos  y Ss. 
Ss. 

CÁMARA  DE  COMERCIO  DE 
GUATEMALA, 

(f)  J.  P.  Armstrong, 

Presidente. 

(f)  M.  Antillón  P., 

Secretario. 


Guatemala,  Nbre.  19  de  1927. 

Señor  Presidente  de  la  Cámara  de 
Comercio, 

Presente. 

Acuso  recibo  de  su  apreciable  del 
17  de  los  corrientes,  en  la  que  se 
sirve  darme  a conocer,  por  medio 
de  una  copia,  la  nota  que  esa  Cá- 
mara dirigió  al  señor  Ministro  de 
Fomento,  relacionada  con  el  servi- 
cio de  Fardos  Postales. 

Este  asunto  que  tan  directamen- 
te atañe  al  Ministerio  de  mi  cargo, 
lo  he  visto  con  el  interés  que  mere- 
ce y desde  luego  ofrezco  a ustedes 
que  dentro  de  lo  que  a este  Despa- 
cho corresponda,  se  tomarán  las 
medidas  necesarias  a fin  de  corre- 
gir las  deficiencias  apuntadas,  de 
acuerdo  con  lo  que  el  señor  Minis- 
tro de  Fomento  se  sirva  resolver. 

Soy  de  usted  muy  atento  y S., 
(f)  R.  Felipe  Solares. 


Guatemala,  25  de  Nbre.  de  1927. 

Señor  Presídante  de  la  Cámara  de 
Comercio  de  Guatemala, 

Presente. 

Haciendo  referencia  a su  nota  fe- 
cha 17  del  corriente,  tengo  el  gusto 
de  transcribirle  el  siguiente  informe 
emitido  por  el  Director  General  de 
Correos: 

“Señor  Ministro:  Refiriéndome 
a la  providencia  que  antecede,  ten- 
go el  honor  de  informar  a usted  que 
por  ahora,  es  completamente  im- 
posible ampliar  los  almacenes  del 
servicio  de  Fardos  Postales,  por  no 
contarse  con  local  para  ello;  tam- 
poco convendría  que  dicho  servicio 


MARCHAN! 

• * "AAASTER  C7F/AATHEAAATICS” 

LA  MAQUINA  DE  CALCULAR  DE  ESTRUCTURA  MECANICA 
EFECTIVAMENTE  PERFECTA 

Toda  Casa  Comercial  o establecimiento  de  cualquier  índole,  debe  invertir 
una  pequeña  part^  de  su  dinero  en  una  máquina  que  ahorre  el  mayor 
tiempo  para  sus  operaciones  numéricas,  resultando  así  mayores  ganancias 

El  empleado  se  considera  dichoso  y satisfecho  teniendo  a su  disposición  una 
máquina  de  calcular  de  fácil  manejo  y práctica,  como  la  “MARCHANT,” 
porque  así  podrá  producir  más  trabajo  con  menor  fatiga,  a causa  de  ciertas 
ventajas  de  operación;  y ahorrando  tiempo,  ahorrará  seguramente  DINERO 
para  usted  en  su  almacén,  fábrica  o su  Oficina. 

La  máquina  de  calcular  “MARCHANT”  se  presta  admirablemente  para 
efectuar  con  facilidad  cualquiera  de  las  cuatro  operaciones:  suma,  resta, 
multiplica  y divide;  pudiéndose  adaptar  el  uso  de  abreviaturas  que  la 
experiencia  en  números  nos  enseña. 

PIDA  USTED  INFORMES,  PRECIOS  Y CATALOGOS 

Agencia  “Royal”.  - Amos  & Anderson  Sucs.  - Guatemala. 

7a.  Avenida  Sur,  Número  14. 


I ^VENCEDORA  EN  CALCULOS  MATEMATICOS 
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se  trasladara  a otra  casa  indepen- 
diente de  esta  General,  porque  no 
sería  posible  llevar  el  control  inme- 
diato de  parte  de  esta  Dirección; 
únicamente  se  podrá  salvar  la  difi- 
cultad a que  se  refiere  la  Cámara 
de  Comercie,  cuando  tengamos  edi- 
ficio destinado  a nuestro  servicio  o 
se  amplíe  el  actual  con  una  de  las 
casas  vecinas.  Para  el  caso,  me 
aboqué  con  los  propietarios  señores 
Rubio  Z.  y Señora  viuda  de  Sara- 
via.  El  primero  no  da  la  casa  y 
la  segunda  pide  de  alquiler  Q 500.00 
al  mes. — Protesto  al  señor  Ministro 
las  seguridades  de  mi  mayor  consi- 
deración.— (f)  R.  A.  Mendoza. — 
Señor  Ministro  de  Fomento.” 

Soy  de  usted  atento  y S.  S. 

(f)  A.  Aguilar  f. 

En  vista  de  la  respuesta  del  Mi- 
nisterio de  Fomento,  la  Junta  Di- 
rectiva resolvió  nombrar  una  comi- 
sión compuesta  de  los  señores  J.  P. 
Armstrong  y Carlos  Springmühl, 
para  que  hagan  una  visita  al  señor 
Ministro  con  el  objeto  de  manifes- 
tarle la  urgencia  que  hay  de  mejo- 
rar las  condiciones  del  referido  local, 
y rogarle,  que  ponga  cuanto  esté 
de  su  parte  para  lograrlo  pues  la 
importación  por  fardos  postales  ca- 
da día  aumenta  de  manera  consi- 
derable y la  aglomeración  de  pa- 
quetes sin  poderlos  ordenar  debi- 
damente, ocasiona  demoras  en  su 
despacho  que,  como  decimos  en  la 
nota,  perjudican  los  intereses  fis- 
cales. 


Consulado  General  de  Guatemala, 

México. 

México  D.  F.,  octubre  de  1927. 
Señor: 

Las  telas  indígenas  guatemal- 
tecas han  llegado  a conquistar 
uu  puesto  importante  en  la  indus- 


tria vernácula,  por  su  variedad  y 
maravillosa  combinación  de  colo- 
res, como  porque  reflejan  el  gusto 
artístico  de  nuestra  raza  autóc- 
tona. 

Con  el  deseo  de  dar  a conocer 
la  obra  admirable  de  los  indios,  la 
acreditada  casa  “Tlaquepaque”, 
esquina  de  la  Avenida  Juárez  y 
Calle  de  López,  ha  tenido  la  gen- 
tileza de  cederme  uno  de  sus 
aparadores  para  exhibir  durante 
quince  días  las  mencionadas  telas. 

Agradeceré  a Ud.  que  se  sirva 
visitar  esa  casa  y que  tenga  la 
bondad  de  darme  su  muy  impor- 
tante y valiosa  opinión  sobre  el 
particular. 

Esta  oportunidad  me  da  el 
gusto  de  repetirme  su  muy  atento 
servidor, 

E.  Arroyave  L. 

Cónsul  General  de  Guatemala  . 


Ladrillera  Italiana 


OFICINA:- 

4?  Avenida  Sur,  Núm.  7 a 


El  Surtido  más  completo  de: 
Ladrillos  de  Barro 
Ladrillos  Tayuyos 
Ladrillos  Perforados. 
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Teléfonos  161  y 305. 


i 
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RODRIGUEZ  BENITO  Hermanos. 
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Schlubach,  Sapper  & Co. 

— — GüATBMAI/A  = 


Banqueros  - Importadores  - Exportadores 


REPRESENTANTES  GENERALES  DE: 

Schlubach,  Thiemer  & Co. 

-■  = HAMBÜRGO  ■ 

Ultramares  Corporation,  New  York. 

Central  American  Corporation,  New  York. 

DEPARTAMENTO  BANCARIO:  Se  encarga  de  toda  clase  de  negocios  Bancarios, especialmente  de 
1 acompra  y venta  de  giros  sobre  el  Exterior.  Pagos  telegráficos  en  la  República,  en  Europa  y 
América.  Se  aceptan  depósitos  a la  vista  y a plazo,  en  moneda  nacional  y extranjera,abonándo6e 
intereses. 

DEPARTAMENTO  de  EXPORTACION:  Compras  de  Café.  Aceptamos  consignaciones  de  café  y 
otros  productos  exDortables  a los  principales  mercados  del  mundo,  concediendo  adelantos  muy 
favorables. 

DEPARTAMENTO  DE  MERCADERIAS  : Se  encarga  de  pedidos  de  toda  clase  de  mercaderías  del 
Exterior,  bajo  condiciones  inmejorables  para  los  compradores.  Se  cuenta  con  grandes  surtidos 
de  muestras  y catálogos.  Especialidades.  SACOS  para  café  y azúcar  de  los  cuales  tenemos  existen- 
cias fuertes,  pudiendo  ofrecerlos  puestos  en  cuaquier  estación  del  Ferrocarril.  ABONOS  para 
cafetales  y caña  de  azúcar.  Disponemos  de  existencias  de  varias  calidades  y mezclas,  pudiendo 
ofrecerlos  puestos  en  cualquier  estación  del  Ferrocarril. 

ÍHEYLSCHE  LEDER-Werke,  Worms.  (Cueros  curtidos.) 

Internationale  CONTINENTAL  Couatchouc  Comp.,  Amsterdam  & Han- 
nover  (Llantas  “Cord”  para  automóviles,  llantas  para  bicicletas 
Llantas  macizas  para  Automóviles  y Carruajes,  capas  de  hule,  ar- 
tículos sanitarios  de  hule,  etc.) 

Cari  ZEI8S,  Jena,(Microscopios,anteojos  de  larga  vista  y otros  instrumen- 
tos científicos. 

ARGENTOR-Werke,Viena,  (.Artículos  de  metal  plateado,  de  bronce). 
J.  LANGENBACH  & SOEHNE  G.  m.  b.  H.  a/Rhin.  — (Vinos  del  Rhin  v 
. del  Mosela.)  Etc. 

Representantes  de:  \ American  Cyanamid  Compan  y,  New  York.  (Fertilizante  Ammo-Phos) . 

American  Cyanamid  Sales  Company,  New  York,  (Cyanogas  para  matar 
zompopos). 

Vertilizer  Sales  Limited,  Londres,  (Cyanamida  de  Cal). 
RHENaNIA-WERKE.  Colonia  a/Rhin  y Berlín.  (Fosfato  de  Rhenania.) 
NASH  MOTORS  COMPANY,  Renosha,  Wich,  Automóviles. 

Stewart  Warner  Speedometer  Corp.  Chicago  111,  (Accesorios  para  auto- 
móviles) . 

Sterlin  Wheelbarrow  Company,  Chicago,  (Carretillas  de  mano  de  hierro). 
Lieberman  Waelchli,  Robe,  El  Japón,  (Sedería  etc.,  japonesas). 

_ J.  Morris  (Mauchester)  Ltd.,  Manchester,  (Algodones  etc.) 


SECCION  “TECNICA  Pedidos  de  toda  clase  de  maquinaria,  especialmente  eléctrica,  y de  ma- 
terial para  construcciones.  Elaboración  de  proyectos  y planos  para  instalaciones  técnicas. 


ISiemens-Schuckert  Werke,  Berlín  [Materiales  y maquinaria  eléctrica]. 
Siemens  & Halske  A/G.,  Berlín  (Material  eléctrico,  Telefónico,  etc. ) 
OSR  AM,  G . m.  b.  H.  Berlín  (Bombillas  eléctricas  “OSRAM”) 
Gasmotorenfabrik  DEUTZ,  Colonia  . (Toda  clase  de  motores.) 

Luis  Eilers,  Hannover.  (Construcciones  de  puentes  de  hierro) 


SECCION  “ASBGUROS.”  Aseguros  contra  incendio  sobre  casas,  almacenes,  mercaderías  en  ge- 
neral, productos,  edificios  y maquinaria  de  fincas,  etc. 


Representantes  Generales  de: 


(Compañía  de  Seguros  contra  Incendio  “National,"  Stettin. 
Compañía  de  Seguros  contra Incendio“La  Danzique,”  Danzing 
Compañía  de  Seguros  contra  Incendio  “Los  Países  Bajos,"  La 
Haya. 
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GUSTAVO  LOU  & CO. 

GUATEMALA,  C.  A. 


9a.  Avenida  Sur 


Telefono  871 


Importación  directa  de  Estados 
Unidos,  Europa,  Japón  j China. 


Sedería,  Algodones,  Artículos  de  Fan- 
tasía j Mercaderías  en  General. 


PRECIOS  SIN  COMPETENCIA 


Mme.  G.  CIPRIANI  Inc. 


7 a.  Avenida  Sur,  frente  a La  Continental 

* 

INSTITUTO  DE  BEbbEZA  MONTADO  CON 
bOS  APARATOS  MAS  MODERNOS 

Ondulaciones  permanentes.  — Manicuristas,  pedicure. — Surtido 
completo  de  artículos  para  el  tocador.  — Perfumería  de  las 
mejores  y afamadas  marcas.  — Artículos  exclusivos  para  se- 
ñoras.— Objetos  propios  para  regalos  — Sombreros  para  señoras 
l¡|¡¡,  y niñas,  siempre  de  los  últimos  modelos.  

P RE  C I OS  B ARA  TOSj 

Al  dirigirse  a los  anunciantes  mencione  el  “Boletín  de  la  Cámara  de  Comercio  de  Guatemala”. 
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LEOS  CUTTMANN  T Co. 

CASA  ESTABLECIDA  EN  1898. 

8a.  Ay.  Sur,  Núm,  4,  frente  al  Banco  de  Guatemala. 

CASA  ESPECIA!.  EN  ALGODONES 


ADEMAS  TENEMOS  UN  SURTIDO  COMPLETO  DE 

PAPELERIA,  MERCERIA, 
PELTRE,  PLATOS,  TAZAS 
Y TAZALO  LAS  DE  CHINA 


ANEXO  DEPARTAMENTO  DE 

Ferretería 

Con  un  Surtido  Completo  a Precios  sin  Competencia 


CASA  PROPIA  EN  ALEMANIA 

GUTTMANN  & WIDAWER  I 

Exportadores  Gerhofstr  3-5.  Guatemala  Haus  Importadores  | 

HAMBURGO. 


DEP1RT11ENT0  DE  MUGI!  DEPftRMIO  GE  IMP0RT1GI0I 


Toda  clase  de  mercaderías  de  la 
industria  alemana.  — abarrotes  en 
general,  especialmente  loza,  porcela- 
na, artículos  esmaltados,  ferretería, 
vidrios,  papelería,  tejidos,  juguetes, 
productos  químicos,  etc.,  etc.,  etc. 


Importamos  y vendemos  ventajosa- 
mente, consignaciones  de  toda  clase 
de  productos  del  país,  especialmente 
cueros  secos  y salados,  pieles  de 
venado,  cuernos  de  bueyes,  raíz  de 
zacatón,  fibra  de  henequén, ‘maderas, 
café,  cacao,  miel  de  abejas,  etc.,  etc. 


t 


Pida  Ud.  catálogos  y nuestras  ofertas  especiales  y suplicamos  hacer  ensayos. 

* Recomendamos  hacernos  consignaciones  para  probar  las  ventajas 

í que  podemos  ofrecer, 

J PIDA  USTED  NUESTRA  REVISTA  MENSUAL 
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Datos  sobre  la  manera  de  extraer  Aceite  de  la 
Semilla  de  Higuerilla 


La  primera  operación  que  se  ha- 
ce en  la  fabricación  de  aceites  de 
semillas  oleaginosas,  consiste  en 
la  limpia  de  los  granos,  es  decir 
quitarles  la  tierra,  polvo  y toda 
clase  de  materias  extrañas  que 
tengan.  En  el  caso  especial  de 
los  granos  de  higuerilla,  se  puede 
usar  la  limpiadora  de  maíz  común 
y corriente;  de  la  máquina  limpia- 
dora y previamente  seca  la  semilla, 
se  trata  en  una  máquina  descorti- 
cadora  y cuyo  objeto  es  el  de  qui- 
tar al  grano  el  pericarpio,  o sea  la 
cáscara  j’ aspeada  que  cubre  la 
almendra  blanca  del  grano,  las 
almendras  descorticadas  se  muelen 
en  un  molino  de  rodillos  y el  re- 
sultado de  la  molienda,  es  la  masa 
de  la  que  se  extrae  el  aceite. 

La  operación  preparatoria  de  to- 
das las  semillas  oleaginosas,  es  co- 
mún a los  procedimientos  de  ex- 
tracción conocidos;  dichos  procedi- 
mientos son  el  sistema  mecánico 
de  expresión  por  medio  de  prensas 
y el  sistema  químico  mecánico 
de  extracción  por  medio  de  disol- 
ventes. 

Solamente  por  el  sistema  de 
prensas  se  obtienen  aceites  de  pri- 
mera calidad,  enteramente  puros  y 
es  el  que  recomendamos  se  emplee, 
y muy  especialmente  para  los  acei- 
tes que  se  van  a dedicar  a usos 
comestibles.  El  sistema  químico 
mecánico  de  extracción  por  medio 
de  disolventes,  no  debe  emplearse, 
pues  hasta  la  fecha  no  se  ha  encon- 
trado la  manera  de  retirar  comple- 
tamente el  disolvente  del  aceite. 
El  disolvente  que  queda  en  el  acei- 
te, no  solamente  es  perjudicial  a 
la  salud,  sino  también  comunica  a 


los  aceites  mal  olor,  permanece 
indefinidamente  y origina  que  en 
el  comercio  los  aceites  sean  acep- 
tados a precios  muy  bajos,  y en  la 
industria  desechados.  Todo  lo  que 
se  diga  en  la  actualidad  de  que  por 
el  sistema  de  disolventes  se  obtie- 
nen aceites  de  primera  calidad  y 
superiores  a los  obtenidos  por  el 
sistema  de  prensas,  debe  dese- 
charse. 

A continuación  damos  una  ex- 
plicación compendiada  sobre  los 
dos  sistemas  de  extracción. 

MÉTODO  PRIMERO. — PRENSAS 

La  pasta  o masa  obtenida  del 
molino,  se  pone  sobre  una  tela 
filtrante,  a la  que  se  conoce  con  el 
nombre  de  caparacho;  en  seguida 
se  llevan  las  puntas  del  caparacho 
hacia  el  centro,  para  que  no  pueda 
escaparse  por  las  esquinas  del  cua- 
dro que  se  forma.  Luego  en  el 
plato  de  la  prensa,  se  procede  a 
montar  la  pijada,  o sea  la  cantidad 
de  caparachos  que  caben  dentro 
de  la  prensa,  y los  que  están  sepa- 
rados unos  de  otros,  por  unas  lá- 
minas de  hierro,  de  dos  y medio  a 
tres  milímetros  de  «pesor.  Cuan- 
do está  dispuesta  la  pilada,  se  hace 
funcionar  la  prensa  de  una  manera 
lenta  para  hacer  escurrir  el  aceite 
que,  a la  temperatura  que  se  opera, 
constituye  el  aceite  de  primera  en 
frío.  El  aceite  que  se  obtiene  de 
la  primera  prensada,  solamente  de- 
be ser  el  50%  del  contenido  en  la 
semilla  que  se  está  tratando. 

Las  tortas  o galletas  provenien- 
tes de  la  primera  prensada,  son 
molidas  de  nuevo  en  el  molino  de 
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tortas  y con  la  harina  que  resulta 
de  esta  molienda,  previamente  tra- 
tada con  fuego  directo,  o vapor  de 
agua,  se  forman  los  caparachos, 
para  obtener  con  la  segunda  pren 
sada  el  aceite  con  fuego,  y cuyo 
aceite  se  dedica  generalmente  para 
usos  industriales. 

Ultimamente  los  molinos  de  acei- 
tes de  esta  capital,  han  adoptado 
la  prensa  helicoidal  “Ande  ‘on” 
de  producción  continua,  en  susti 
tución  de  las  prensas  hidráulicas, 
de  producción  intermitente.  La 
prensa  “Auderson”  tiene  alimen- 
tación automática,  lo  que  reduce  el 
costo  de  la  mano  de  obra  en  un 
50%  sobre  el  de  las  prensas  hidráu- 
licas. 

Tanto  el  aceite  de  la  primera 
expresión  como  el  de  segunda,  se 
deben  lavar  con  agua  caliente  para 
purgarlo  de  las  gomas  y materias 
albuminoides  que  contienen  por  el 
arrastre  que  de  ellas  se  ha  hecho 
en  la  operación  de  expresión.  De- 
ben hacerse  dos  o tres  lavados, 
decantar  el  aceite  y proceder  al 
filtrado  del  mismo,  en  el  filtro 
prensa,  con  lo  que  queda  terminada 
la  manufactura  del  aceite  indus- 
trial, de  ricino,  el  cual  se  envasa 
en  botes  de  hojalata  o en  tambores 
de  lámina  galvanizada. 

En  el  caso  especial  de  que  el 
aceite  de  ricino  se  dedique  para 
usos  medicinales,  se  procede  del 
modo  siguiente:  la  masa  prove- 
niente de  los  molinos  se  trata  por 
expresión,  ya  sea  en  prensa  de 
mano  o hidráulica.  Se  hace  la 
primera  prensada  en  frío  y de  la 
cual  sólo  debe  extraerse  del  15  al 
20%  del  aceite  contenido  en  la  se- 
milla, el  aceite  obtenido  de  esta 
manera,  es  el  que  se  dedica  exclu- 
sivamente para  usos  medicinales, 
y en  el  comercio  se  conoce  con  el 
nombre  de:  “aceite  de  Castor”  y 
“aceite  de  Palma  Cristi.”  Tam- 


bién se  debe  tener  cuidado  de 
seleccionar  las  semillas  de  higue- 
rilla, para  que  se  dediquen  a la 
fabricación  de  aceite  de  primera 
calidad.  La  refinación  que  se  le 
da  al  aceite  de  primera  antes  de 
ponerlo  a la  venta  en  el  comercio, 
es  muy  sencilla,  puesto  que  sólo 
consiste  en  darle  dos  o tres  lava- 
dos con  agua  caliente,  decantarlo 
y filtrarlo  en  papel  filtro,  o en  un 
filtro  prensa.  El  aceite  filtrado  se 
mezcla  con  dos  y medio  por  ciento 
de  carbón  animal  y 1%  de  magne- 
sia calcinada  (óxido  de  magnesia) 
y se  pone  en  una  estufa  durante 
tres  días  a una  temperatura  de  25 
a 30o  C,  procediendo  finalmente  a 
filtrarlo,  con  lo  cual  se  obtiene  el 
aceite  de  ricino  incoloro,  para  usos 
medicinales.  Las  pastas  o resi- 
duos de  los  molinos  donde  traba- 
jan con  prensas,  contienen  todavía 
de  10  a 12%  de  aceite,  por  lo  tanto 
la  extracción  de  las  prensas  es  de 
5 a 6%  menos  del  contenido  del 
aceite  de  higuerilla  que  se  trabaja. 

MÉTODO  SEGUNDO. — DISOLVENTES 

Para  hacer  la  extracción  por  este 
método,  del  aceite  contenido  en  la 
pasta  que  de  los  granos  ds  higue- 
rilla se  ha  obtenido  del  molino  de 
rodillos,  se  opera  del  modo  si- 
guiente: 

En  el  extractor,  que  es  una  cal- 
dera con  sus  puertas  de  carga  y 
descarga,  doble  fondo  y serpenti- 
nes o chaquetas  de  vapor,  se  pone 
la  masa  y se  le  da  un  lavado  con 
el  disolvente  volátil,  teniendo  cui- 
dado de  que  tanto  las  puertas  del 
extractor,  como  las  llaves  de  cone- 
xión de  aparatos,  estén  herméti- 
camente cerradas.  El  disolvente 
se  tiene  en  contacto  con  la  masa 
de  la  semilla  por  espacio  de  15  a 
20  minutos,  pasando  el  disolvente, 
que  ya  se  ha  apoderado  de  cierta 
cantidad  del  aceite  contenido,  al 
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destilador.  Los  lavados  se  repiten 
dos  o tres  veces  hasta  conseguir  el 
agotamiento  total  de  la  masa.  El 
disolvente  que  se  ha  llevado  al 
destilador  y al  hacer  la  operación 
del  destilado  del  mismo,  nos  queda 
como  residuo  en  el  fondo  del  des- 
tilador, el  aceite  extractado.  Los 
vapores  del  disolvente  que  salen 
del  destilador,  son  llevados  por  un 
sistema  de  tuberías  apropiadas  que 
conectan  con  el  condensador.  En 
este  aparato,  como  su  nombre  lo 
indica,  se  condensan  los  vapores 
del  disolvente,  recobrando  su  pri- 
mitiva forma  líquida,  para  pasar  a 
un  separador  que  lo  purga  del 
agua  que  arrastró  el  disolvente 
durante  la  operación  del  mismo, 
llegando  finalmente  al  tanque  de- 
pósito, donde  queda  listo  para  nue- 
vas operaciones  del  referido  disol- 
vente. 

Los  aparatos  de  que  se  compone 
una  planta  para  extracción  de  acei- 
tes por  disolventes,  son  los  si- 
guientes: 

Un  extractor  con  agitador  y 
filtro. 

Un  destilador  y bomba  de  disol- 
ventes. 

Un  condensador  de  reflujo. 

Un  separador  de  agua  y disol- 
ventes. 

Un  tanque  depósito  para  disol- 
vente. 

Tubería  y conexiones  para  unir 
los  aparatos. 

Una  caldera  de  vapor. 

Una  bomba  para  agua  de  refri- 
geración. 

Un  filtro  prensa  con  bomba  y 
depósito  de  aceite. 

Los  disolventes  que  más  se  usan 
para  la  extracción,  tanto  de  aceites 
comestibles,  como  industriales  o 
medicinales,  son  el  benzol  (C6  H6) 
y el  tricloruro  de  etileno  (C2H  CI3). 
La  pérdida  del  disolvente  por  cada 
operación  de  extracción,  cuando  se 


trabaja  con  plantas  modernas,  es 
del  i al  2%  en  volumen  de  la  can- 
tidad de  disolvente  empleado  por 
la  operación. 

La  refinación  y purificación  que 
se  le  hace  al  aceite  de  la  semilla 
de  higuerilla  crudo,  que  queda  en 
el  fondo  del  destilador,  después  de 
hecha  la  recuperación  del  disol- 
vente es  la  siguiente: 

Dentro  del  mismo  destilador  se 
le  da  un  lavado  de  vapor  directo 
durante  25  a 30  minutos,  con  lo 
que  se  consigue  deodorizar  el  acei- 
te; en  seguida  se  saca  el  aceite  del 
destilador,  y se  deposita  en  un 
tanque  decantador  con  serpetín  de 
vapor  indirecto.  En  este  tanque 
se  le  agrega  agua  con  10%  de  clo- 
ruro de  sodio  (sal  común  de  cocina) 
con  objeto  de  hacer  mejor  la  sepa- 
ración del  aceite  y el  agua.  Se 
deja  posar  por  24  horas  y al  día 
siguiente  se  decanta  depositándolo 
en  una  paila  de  doble  fondo  y con 
un  agitador,  en  cuyo  aparato  se 
calienta  el  aceite  a una  tempera- 
tura de  no  gr.  C.  Cuando  se  ha 
alcanzado  esta  temperatura  esta- 
mos seguros  de  que  el  aceite  no 
contiene  humedad,  se  le  agrega  2% 
de  carbón  Darco  y el  1%  de  mag 
nesia  calcinad^  y se  hace  funcionar 
el  agitador  mecánico  de  la  paila 
durante  30  minutos,  conservando 
siempre  el  aceite  a la  temperatura 
de  no  gr.  C. 

Finalmente  se  filtra  el  aceite  en 
filtro  prensa,  con  lo  que  se  obtiene 
un  aceite  de  ricino  inodoro,  con 
ligero  color  paja  y casi  sin  sabor 
característico  y apropiado  para  uso 
medicinal. 

La  semilla  de  higuerilla  contiene 
de  45  a 55%  de  aceite. 

Cuando  está  bien  preparado  y 
refinado  es  espeso,  transparente  e 
inodoro.  Los  constantes  del  aceite 
de  ricino  son  los  siguientes: 


Novella  Cement  Company,  Inc. 

Fábrica  Nacional  de  Cemento  Portland 


La  Pedrera. 
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Guatemala , 
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por  los  mejores  especialistas  extranjeros  y nacionales  que  lo  han 
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Densidad  a 15  gr.  C.09591  a 
09679. 

Punto  de  solidificación  10  gr. 
a 12  gr. 

Indice  de  refracción  a 15  gr.  C. 
1.4795  a 1-4803. 

Indice  de  saponificación  176.7 
186.6. 

Indice  de  yodo  81.4  a 87.2. 

A continuación  damos  direccio' 
nes  de  algunas  casas  fabricantes 
de  maquinaria  para  esta  indus- 
tria. 

Método  de  prensas:  Hackley  Sid- 
well  S.  A.,  Apartado  número  12, 
México,  D.  F. 

Guillermo  Bech  y Cía.,  Uruguay 
número  44,  México,  D.  F. 

Máquina  descascaradora  de  se- 
milla de  higuerilla:  Seminóle  Ma- 
nufacturing  Co.  Jacksonville,  Flo- 
rida, E.  U.  A. 

Disolventes:  Benzol  y tricloruro 
de  etileno,  •‘Compañía  Mexicana 
de  Productos  Químicos”  5 de  Mayo 
mímero  10,  México,  D.  F. 

Carbón  Darco:  Darcos  Sales  Cor- 
poration, 45  East.  42  and  Street, 
New  York  City,  E.  U.  A. 

EXTRACCIÓN  DE  ACEITES 

Linaza. — Lo  primero  que  se  hace 
para  obtener  aceite,  procedente  de 
las  semillas,  es  someter  éstas  a un 
cernido  con  una  serie  de  cedazos 
de  diversas  formas  y dimensiones 
y con  auxilio  de  ventiladores,  ope- 
ración que  tiene  por  objeto  elimi- 
nar los  cuerpos  extraños  como  son: 
polvo,  arena,  piedras,  trocitos  de 
fierro,  etc.,  los  cuales  serían  per- 
judiciales al  producto  final  y a las 
máquinas  de  trabajo. 

A continuación  las  semillas  se 
machacan  haciéndolas  pasar  entre 
cilindros  que  giran  en  sentido 
opuesto  con  el  objeto  de  tener  una 


harina  fina  y homogénea  y por 
ende  un  buen  rendimiento  de  acei- 
te. Una  vez  obtenida  la  harina, 
se  somete  a un  calentamiento  con 
lo  cual  el  aceite  se  hace  más  flúido; 
se  reblandecen  los  tejidos  eleiferos 
facilitando  su  rotura  y las  materias 
albuminoideas  y mucilaginosas  se 
coagulan  evitando  su  emulsión  con 
el  aceite.  El  calentamiento  se  lleva 
a cabo  con  un  cilindro  horizontal 
en  el  cual  gira  un  tornillo  sin  fin 
que  hace  entrar  a la  harina  por 
uno  de  sus  extremos,  al  hacer 
circular  en  él  y finalmente  sale 
por  el  otro,  después  de  esta  opera- 
ción la  harina  se  coloca  en  unos 
recipientes  tejidos  con  crin,  pelo  de 
cabra,  fibra  de  malva,  pelo  de  ca- 
mello, etc.,  en  forma  de  sobres  de 
carta  con  los  bordes  libres  o bien 
en  recipientes  metálicos  llamados 
“jaulas  metálicas”  y finalmente  se 
pasa  al  prensado. 

Ajonjolí. — La  semilla  de  ajonjolí 
se  somete  a un  tratamiento  idén- 
tico al  anterior. 

Cacahuate. — En  el  caso  particu- 
lar del  cacahuate  la  preparación 
previa  depende  enteramente  del 
uso  a que  se  destine  el  aceite.  Para 
obtener  un  ^ceite  de  primera,  es 
decir,  de  mesa,  los  cacahuates  son 
descascarados  al  mismo  tiempo  que 
se  las  desprende  a los  granos  la 
película  o periesperma,  quedando 
listos  para  pasar  a los  molinos. 
El  otro  procedimiento  consiste  en 
hacer  pasar  al  cacahuate  por  una 
máquina  descascaradora  demasia- 
do pequeña:  el  fruto  cortado  pasa 
a unas  zarandas  sacudidoras,  por 
medio  de  las  cuales  se  le  quita  una 
gran  porción  de  la  cáscara,  que- 
dando todavía  ésta  en  la  propor- 
ción de  un  25  a 30%  y sin  más 
preparación  pasa  a los  molinos. 
Obtenida  la  harina  se  trata  como 
I el  caso  de  la  harina  de  linaza. 
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CAPITAL  SUSCRITO Q 2.500,000.00 

CAPITAL  PAGADO. 1.290,000,50 

CAPITAL  COLOCADO 3 348,875.37 

Abonamos  por  Depósitos  a la  vista  ....  5 por  ciento  anual 
Abonamos  por  depósitos  a plazo 6 por  ciento  anual 

Extendemos  Cartas  de  Crédito  sobre  el  Extranjero 

AGENCIAS: 

Antigua  G.,  Barberena,  Coatepeque,  Chiquimulilla,  Cobán, 
Escuintla,  Flores-Petén,  Huehuetenango,  Jutiapa,  Lívingston, 
Mazatenango,  Retalhuleu,  San  Pedro  S.,  (San  Marcos,)  Tum- 
bador. Pajapita,  San  José  de  G.,  Champerico,  Quiché  y San 
Felipe  (Retalhuleu,)  Quezaltenango. 

Guatemala,  30  de  septiembre  de  1927. 


QUEZADA  &C0.,  INC. 

Compradores  de  CAFE 

Beneficios-  Retalhuleu 


DIRECCION: 

8-  Avenida  Sur,  N?  17.  Apartado  número  122. 

Guatemala. 


Representantes  of  G.  Amsinck  & Co.  Inc. 

New  York.  San  Francisco.  New  Orleans. 
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Acuerdo  que  modifica  el  impuesto  de  Peajes 


Establécese  nueva  tarifa  de  peajes  sobre  merca- 
derías sujetas  a impuestos  aduaneros,  que  se  im- 
porten pcy  las  Aduanas  de  la  República,  y que 
sean  transportadas  por  los  Ferrocarriles  que  se 
indican. 


Casa  del  Gobierno:  Guatemala, 
17  de  octubre  de  de  1927. 

El  Presidente  de  la  República, 

CONSIDERANDO: 

Que  por  los  acuerdos  gubernati- 
vos de  27  de  agosto  de  1887,  28 
de  febrero  de  1896  y 19  de  diciem- 
bre de  1910,  se  estableció  el  dere- 
cho de  peaje  a favor  de  los  Ferro- 
carriles Central,  de  Occidente  y de 
Guatemala,  con  el  objeto  de  pro- 
veer los  medios  para  la  liquidación 
de  las  sumas  adeudadas  por  el 
Gobierno  a dichos  Ferrocarriles, 
por  cuenta  de  fletes,  pasajes  y 
otros  cargos. 

CONSIDERANDO: 

Que  por  la  depreciación  sufrida 
por  la  moneda  estipulada  en  dichos 
acuerdos  para  el  cobro  del  men- 
cionado peaje,  el  producto  de  la 
recaudación  del  mismo  ya  no  es 
suficiente  a llenar  el  objeto  para 
que  fué  creado  y ni  siquiera  es 
bastante  a justificar  su  existencia. 

POR  tanto: 

A fin  de  proveer  los  medios  paira 
la  fácil  liquidación  de  las  cuentas 
corrientes  del  Gobierno  con  los 
Ferrocarriles,  por  cuenta  de  fletes, 
pasajes,  etc.,  no  cubiertos  por  la 
liquidación  contenida  en  el  con- 
trato de  27  de  mayo  últimp  cele- 
brado entre  la  República  y la 
Empresa  de  los  Ferrocarriles  In- 
ternacionales de  Centro  América. 


acuerda: 

Primero:  Establecer  la  siguiente 
tarifa  de  peajes,  sobre  todas  aque- 
llas mercaderías  sujetas  a impues- 
tos aduaneros  que  se  importen  por 
las  Aduanas  de  la  República  y que 
sean  transportadas  por  dichos  Fe- 
rrocarriles: 

a ) Cuadros  finos,  muebles,  joyas, 

pianos,  pianolas,  fonógrafos, 
mesas  de  billar,  estatuas  de 
cualquier  clase,  espejos  de  lu- 
jo, por  bulto Q 1.50 

b ) Mercaderías  en  general,  de  se- 
da, lana,  lino,  algodón  (com- 
prende todos  los  artículos  co- 
mo encajes,  frazadas,  toallas, 
sábanas,  colchas,  pañuelos, 
medias,  camisas,  ropa  inte- 
rior, etc.,  etc.)  automóviles  y 
sus  partes,  repuestos  para 
los  mismos,  por  bulto...Qi.oo. 

c)  Vinos,  licores,  aguas  minera- 

les, dulces,  chocolates,  por 
bulto Q 0.50. 

d ) Gasolina  en  cajas  y barriles, 

petróleo  refinado  en  cajas  y 
barriles,  «pinturas,  desinfec- 
tantes, cemento  en  sacos  o 
barriles,  por  bulto Q o. 10. 

é)  Harina,  productos  alimenti- 
cios, (excluyendo  conservas) 
y algodón  en  rama,  por  bul- 
to  ..Q  0.05. 

f)  Abonos  de  todas  clases,  im- 

plementos para  la  Agricultu- 
ra, animales  vivos  y todos 
aquellos  artículos  que  no  cau- 
san derechos Libres. 

g)  Mercaderías  en  general,  no 
especificadas  anteriormente 
(incluyendo  autocamiones  y 
conservas),  por  bulto.. ,Q.o. 25. 
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Tropical  Trafling  Go. 

GUATEMALA  C.  A. 

— 8!  Avenida  Sur,  Número  29. — 
Frente  al  Club  AMERICANO 

REPRESENTANTE 

DE  CASAS  AMERICANAS 


Se  atienden  Pedidos  por  cual- 
quier Artículo  Americano 

GERENTE: 

Max  Paetau. 


g^asEjasssaEsc^1 

ELAGUILA 
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FABRICA  DE 

^ ARTICULOS  DE  CEMENTO! 


¡ Ladrillos  para  pisos  y para  ^ 
zócalos. 

j Tubos  desde  2 pulgadas  basta  | 
30  pulgadas. 

Pietrini  para  Aceras. 

MUESTRARIOS. 


4?  Avenida  Sur,  número  7, 
16  C.  O.,  entre  11  y 12  Avs. 
Teléfonos  1170  y 305. 


J Rodríguez  Benito  Hermanos 
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W.  R.  GRACE  y Co. 

SSSXSSSSiSKSSÍSiSSSiSaSSSSSSSSKKSSNSiS^^ 

EXPORTACION  IMPORTACION 

OFICINAS  EN  TODAS  PARTES  DEL  MUNDO 


COMPRADORES  DE  CAFE 


Suplicamos  a los  Sres.  Finqueros  dirigirse  a nuestras  Agencias  en 

Guatemala  y Coatepeque. 

Beneficios  de  Café  en  ¿matitlán  7 Coatepenne 
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Segundo:  Estos  peajes  serán  co- 
brados por  el  Ferrocarril  directa- 
mente de  los  importadores,  dán- 
doles el  correspondiente  recibo  y 
el  valor  de  aquellos  será  deducido 
por  el  Gobierno,  del  importe  de  los 
derechos  de  aduana  al  ser  cancela- 
da la  póliza  respectiva  por  el 
importador. 

Tercero:  Las  mercaderías  con- 
signadas al  Gobierno,  y que  por 
ley  o contrato  se  importen  libres 
de  derechos  de  aduana,  estarán 
también  libres  de  pago  de  peaje. 

Cuarto:  Este  acuerdo  principia- 
rá a surtir  sus  efectos,  desde  el 
primero  de  noviembre  próximo 
entrante. 

Comuniqúese, 

CHACON. 

El  Secretario  de  Estado  eo  el  Despacho 
de  Hacienda  y Crédito  Público, 

R.  Felipe  Solares. 


! LA  FLORA 


* 

* 

* 


* 

* 

* 


* 

+ 

* 

* 

* 


* 

* 


* 

* 

* 

* 

■h 

* 


B.  EGGEMBERGER 

ANTIGUA  CASA  TROLLER 

7“ Avenida  Sur  y io  Calle 

TODA  CLASE  de  TRABAJOS 
EN  FLORES 


PLANTAS  NATURALES  Y 
ARTIFICIALES 


SEMILLAS  DE  FLORES, 
LEGUMBRES,  FORRAJES  Y 
ARBOLES 


Sociedad  de  Auxilios  Mutuos 

Del  Comercio  de  Guatemala 


Edificio  Social:  5a.  C.  O.,  No.  7 


Teléfono  No.  796 


Institución  mutualista  de  primera  clase,  Fundada  el  15  de 
Septiembre  de  1900,  que  comprende  Departamentos  de 
Ahorro,  Seguro  de  Vida,  Beneficencia,  Recreo  e Instrucción. 

Emite  Pólizas  de  Seguro  de  Vida.,  de  $i©,ooo 
hasta  $30,000  Billetes  Nacionales 

Tarifas  bajas  y facilidades  en  el  pago  de  las  primas.  Admite 
en  su  seno  también  a Señoras  y Señoritas  que  tengan  algún 
nexo  en  el  Comercio.  Solicite  prospectos  y formularios  a la 
oficina  social,  que  está  abierta  hasta  las  seis  de  la  tarde. 

Asocíese  Ud.  a ella  lo  más  pronto  posible 
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Recomendaciones 
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üa  Cámara  de  Comercio 
de  Guatemala 


Recomienda  al  público  hacer  sus  compras 
en  las  tiendas  que  han  adoptado  el  sistema 
de  PRECIOS  FIJOS,  porque  en  ellos  no 
corre  el  riesgo  de  ser  ENGAÑADO. 

El  comerciante  que  hace  rebajas  en  sus  pre- 
cios, pretende  explotar  al  público. 

El  comerciante  que  no  discute  precios  quiere 
ganar  tiempo  y que  el  cliente  no  lo  pierda. 

La  CAMARA  publicará  mensualmente  en 
su  BOLETIN  y algunas  veces  en  los  diarios 
de  la  Capital,  la  lista  de  las  tiendas  que 
vayan  fijando  sus  precios,  para  lo  cual  espe- 
ra que  cada  una  que  lo  haga  se  lo  comunique. 


Por  el  momento  sólo  pueden  recomendar  a las  siguientes: 

Juan  Brackmann,  Hijos  & Co.,  6a.  Avenida  Sur.  Lanquetin. 
Castaing  & Co.,  8a.  Avenida  Sur.  “Casa  América,”  8a.  Ave- 
nida y 9a.  Calle.  Empresa  Guatemalteca  de  Electricidad,  Inc. 
8a.  Calle  y 6a.  Avenida.  Mad.  G.  Cipriani,  7a.  Avenida  Sur. 
Félix  Gabriel,  6a.  Calle  Oriente.  Máximo  Kosak,  8a.  Avenida 
Sur.  Colchonería  “El  Cordero,  ” 9a.  Avenida  Sur.  Julio  Ben- 
jaminson,  7a.  Av.  Sur.  Farmacia  “Pasteur,  ” 6.  Av.  Sur. 
Herrarte  & Co.,  7a.  Avenida  Sur.  James  P.  Howell,  7a.  Ave- 
nida Sur.  Sánchez  & de  Guise,  8a.  Avenida  Sur.  Luis  de 
la  Riva,  9a.  Avenida  Sur.  J.  Vicente  Molina,  Hijo,  7a.  Ave- 
nida Sur.  Arturo  Stein,  9a.  Calle  Oriente.  Dieseldorff  & Co., 
Cobán,  A.  V.  Goubaud  y Co.  Ltd.,  6a.  Avenida  Sur. 
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Decreto  No.  959  reformando  los  artículos  58  de  la  Ley  Monetaria 
y 2o.  de  la  Ley  de  Instituciones  de  Crédito 


DECRETO  N<?  959. 
LAZARO  CHACON 

Presidente  de  la  República 
de  Guatemala, 

CONSIDERANDO:  que  las  dis- 
posiciones  de  la  Ley  Monetaria  y 
de  Conversión  relativas  a la  vida  y 
condición  legal  de  los  antiguos 
Bancos  de  Emisión,  se  refirieron  a 
la  época  en  que,  conforme  al  plan 
general  de  la  propia  Ley,  quedaría 
consumada  la  conversión;  pero  fal- 
tó de  estatuir  acerca  de  aquellas 
instituciones  para  el  caso  de  que, 
como  en  efecto  ha  sucedido,  la 
conversión  hubiera  de  consumarse 
en  un  período  más  largo  que  el 
contemplado  en  el  principio; 

CONSIDERANDO:  que  como 
consecuencia  de  lo  anterior,  al 
extender  obligatoriamente  la  exis- 
tencia legal  de  los  antiguos  bancos 
hasta  la  época  a que  se  refiere  el  ar- 
tículo 38  de  la  Ley  Monetaria  y de 
Conversión  se  omitió  disponer  lo 
que  debería  hacerse  en  caso  de  que 
se  aplicara  el  artículo  34  de  esa 
Ley,  que,  en  su  inciso  69  admitió, 
implícitamente,  la  posibilidad  de 
que  las  operaciones  de  la  con- 
versión se  extendieran  en  el  tiem- 
po, en  razón  de  la  facultad  que  dió 
al  Ejecutivo  para  hacer  arreglos 
especiales  con  los  antiguos  Bancos 
de  Emisión,  como  lo  ha  efectuado. 

CONSIDERANDO:  que  la  su- 
pervivencia legal  de  los  antiguos 
Bancos  de  Emisión,  como  bancos 
de  depósito  mientras  se  consume 
la  conversión  es  una  de  las  bases 
del  sistema  de  la  Ley  Monetaria  y 
de  Conversión,  en  tanto  que  las 


propias  instituciones  no  desapa- 
rezcan por  quiebra,  por  transfor- 
mación legal  o por  fusión;  y que 
es  preciso  declarar  tal  superviven- 
cia, a fin  de  que  no  quepa  duda 
acerca  de  la  condición  jurídica  de 
tales  instituciones; 

Por  tanto: 

en  uso  de  las  facultades  que  le 
concede  el  Decreto  Legislativo 
N9  1500  de  3 de  mayo  del  corrien- 
te afio, 

Decreta: 

Artículo  i9 — Se  reforma  el  ar- 
tículo 58  de  la  Ley  Monetaria  y 
de  Conversión,  el  cual  queda  en 
los  términos  siguientes: 

“Mientras  no  haya  terminado 
definitivamente  la  conversión  mo- 
netaria, lo  que  el  Ejecutivo  hará 
constar  por  medio  de  una  declara- 
ción expresa,  los  antiguos  Bancos 
de  emisión  seguirán  funcionando 
como  Bancos  deJ)epósito  de  acuer- 
do con  la  Legislación  Bancaria; 
tendrán  personalidad  jurídica  y 
quedarán  sujetos  a la  inspección 
bancaria  que  en  la  misma  Legis- 
lación se  establece  y en  especial  a 
la  inspección  que  el  presente  capí- 
tulo determina”. 

Artículo  2? — Se  reforma  el  pá- 
rrafo 2°  del  artículo  2°  transitorio 
de  la  Ley  de  Instituciones  de 
Crédito,  en  los  siguientes  térmi- 
nos: 

“En  cuanto  a los  antiguos  Ban- 
cos de  Emisión,  transitoriamente, 
y mientras  les  sea  aplicable  lo 
| dispuesto  en  el  artículo  58  de  la 
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Ley  Monetaria  y de  conversión, 
el  Poder  Ejecutivo  les  permitirá 
que,  a pesar  de  las  prohibibiciones 
que  esta  ley  establece  para  los 
Bancos  de  Depósito,  puedan  apar- 
tarse de  tales  prohibiciones,  siem- 
pre que  lo  considere  necesario  pa- 
ra que  vayan  amoldándose  al  ré- 
gimen de  la  presente  ley”. 

Artículo  3? — Del  presente  De- 
creto se  dará  cuenta  a la  Asamblea 
Nacional  Legislativa  en  sus  próxi- 
mas sesiones  ordinarias. 

Dado  en  la  Casa  del  Gobierno: 
en  Guatemala,  el  primero  de  di- 
ciembre de  mil  novecientos  veinte 
y siete. 

L.  CHACON. 

El  Secretario  de  Estado  y del  Despacho 
de  Hacienda  y Crédito  Público: 

R.  Felipe  Solares. 
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GUATEMALA,  C.  A. 

— 8*  Avenida  Sur,  Número  29. — 
Frente  al  Club  AMERICANO. 

REPRESENTANTE 

d©  CASAS  EXTRANJERAS 


Se  ATIENDEN  PEDIDOS  para 

-Estados  Unidos,  ~ 
Europa  y el  Japón. 


Banco  Colombiano 

7?  A.  S.  y 9?  C.  O.  Teléfono  3,375 
Corresponsales: 

N.  York:  The  Chase  National  Bank 
París:  Mallet  Freres  & Cié. 


Máximo  Stahl 

Compra  Café 

6“  Avenida  Sur,  N?  15. -Guatemala 
Teléfono  3,120 
Sucursales: 

Coatepeque  y Retalhuleu. 


Banco  Internacional  de  Guatemala 

10?  Calle  Poniente,  N?  3 

Sucursales: 

Quezaltenango  y Retalhuleu. 


J.  P.  Armstrong  y Co. 

5?  Avenida  Sur,  N?  8 

Teléfono  2,501 
Guatemala. 


Banco  Americano  de  Guatemala 

Teléfono  3,003  Automático. 
Toda  clase  de  operaciones  bancarias 
Pagamos  intereses  por  depósitos  a 
la  vista  y a plazo. 


Nottebohm  Hnos. 

10?  C.  P.,  N°  2.  Teléfono  3,502. 
Corresponsales: 

National  Park  Bank,  New  York; 
Nottebohm,  C.  Nemberg. 


¡ Tipografía  “AMERICA” 

1 JULIO  CASTAÑEDA  OODOY 


LA  PREFERIDA  DEL  PUBLICO  POR 
LA  NITIDEZ  Y BUEN  GUSTO  EN  LOS 
TRABAJOS  QUE  LE  ENCOMIENDA 

Libros  para  Contabilidad. 

Carnets. 

Esquelas. 

Tarjetas  de  todas  clases. 
Participaciones  de  matrimonio. 

ESPBCI ALI  DA  D EN  MONOGRAMAS 
EN  COLORES  Y TARJETAS  EN 
- - RELIEVE  Y BRILLANTES  - - 


8’  AVENIDA  SUR.  NUMERO  19 


IaBomb'iliaEdíson 

EL  NUEVO  SOL 

PARA  TODO  EL  MUNDO 

Das  mejores  por  su  duración  y eficacia.  De  venta  en  la  Tienda  de  la 

Empresa  Guatemalteca  de  Electricidad  Incorporada 

6a.  Avenida  Sur  y 8a.  Calle 

y en  las  Agencias  de  todos  los  Barrios  de  la  Ciudad 
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¡LOS  ABONOS  IDEALES! 


w 

Ammo-Phos,  Fosfato  de  Rhenania,  Cyanamida  de  Cal. 


* -. 


Schlubach,  Sapper  y Cía. 


Departamento  de  Mercancías  ==  Guatemala. 


